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SILVERCREST’

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instructions
are a component of the product. They supply you with important information for
the intended use, safety and disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all of the operating and safety instructions. Use the appliance only as
described and only for the purposes indicated. Additionally, pass these instructions
on to whoever might acquire the appliance at a future date.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Any copying or reproduction, including as extracts, as well as the reproduction of
images, also in an altered state, is only permitted with the written authorisation of
the manufacturer.

Intended Use

This appliance is intended for the boiling-up of water in domestic households. It is
not intended for use with other liquids or for commercial applications.

Do not use the appliance until it has been completely assembled.

This appliance is intended exclusively for use in domestic households. Do not use
the appliance for commercial applications!

/\ WARNING

Risks from unintended use!

Risks can be engendered by the appliance if it is used for unintended purposes
and/or for other types of use.

> Use the appliance exclusively for its intended purposes.

> Observe the procedures described in these operating instructions.

Claims of any kind resulting from damage caused by improper use, incompetent
repairs, unauthorised modifications or the use of non-approved spare parts will
not be acknowledged.

The operator alone bears the risk.
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ltems supplied

This appliance is supplied with the following components as standard:

® Kettle
® Base
® Scale filter insert

® Operating Manual

> Check the contents to ensure everything has been supplied, and for signs
of visible damage.

> Do not use the appliance until it has been completely assembled.

> |f the delivery is incomplete, or it has been damaged due to defective
packaging or transportation, contact the Service Hotline (see chapter
Service).

Opercﬂ'ing componeni's
Unlocking button

ON/OFF switch

Base

Cable winder

Scale

Scale filter insert

Q0000 0Q

Technical data

Power supply 220-230V ~, 50 Hz
Nominal performance 1850 -2000 W
Capacity max. 1.5 Liter
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Safety instructions

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

» Ensure that the base with the electrical connections NEVER comes
info contact with water! Ensure that the base is completely dry
before use, especially if it has accidentally become wet.

» Use the kettle only with the supplied base.

> Ensure that the power cable never becomes wet or damp during
operation. Lay the cable so that it cannot be trapped or otherwise
damaged.

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or cables to be
replaced at once by qualified technicians or our Customer Ser-
vice Department.

» After use, ALWAYS remove the plug from the mains power socket.
Switching the appliance off is not sufficient, because the appli-
ance is under power for as long as the plug is connected to the
power socket.

> Before use check the appliance for signs of visible external dam-
age. Do not put into operation an appliance that is damaged or
has been dropped.

» Repairs should only be carried out by authorized specialist
companies or by the Customer Service department. Incompetent
repairs can result in significant risks for the user. In addition war-
ranty claims become void.

NEVER submerse the appliance in water or other liquids!
You could receive a fatal electric shock if residual liquids
come into contact with live components during operation.
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

» Heat water only with the lid closed, otherwise the automatic switch-

off cannot function. Boiling water could then spray out over the rim.
» Always use the scale filter insert when operating the appliance.

» Hot steam clouds may be released. The kettle also becomes very
hot during use. It is always best to wear oven mitts when handling
the kettle.

» Ensure that the appliance is stood stably and vertically before
switching it on. Boiling water can cause an unstable kettle to fall over.

» Do not open the lid while the water is boiling.

» This appliance may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/or
knowledge if they are supervised or, in regard to the safe use of
the appliance, have been instructed in its use and have under-
stood the potential risks.

» This appliance may be used by children aged 8 years or more if
they are supervised or, in regard to the safe use of the appliance,
have been instructed in its use and have understood the potential
risks. Cleaning and user maintenance tasks should not be carried
out by children unless they are aged 8 years or more and are su-
pervised. The device and its connecting cable must be kept away
from children younger than 8 years old.

» Children may not play with the appliance.

> Do not fill the kettle up to more than the MAX marking!
Otherwise boiling water may spill out!

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use an external timing switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

» Never leave the appliance unsupervised whilst in use.

» Ensure that the appliance, the power cable and the plug do not
come into contact with hot plates or open flames.

SWKG 2000 A1 5
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Preparation
GB

Unpacking
¢ Remove all components of the appliance and the operating manual from

the carton.

¢ Remove all packing material.

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance against transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

@7 The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material and

%@ reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging material that is

no longer needed according to the regionally established regulations.

NOTICE

> |f possible, preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that, in the event of a warranty claim, you can pack the appliance
ideally for its return.

Initial use

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Always and only use freshly drawn mains water in the kettle! Do not con-

sume any water that is not certified as potable. If you do, you are taking a
risk with your health!

Before starfing the appliance up, make certain that ...

- the appliance, plug and power cable are in a serviceable condition
and ...

- all packaging materials have been removed from the appliance.

1) Open the lid by pressing on the release button @.

2) Fill the appliance with water up to the MAX marking and let it come to a
full boil once - as described in the next section.

3) After it has boiled, pour this water away.
4) Rinse the kettle out with clear water.

5) Fill the appliance with water once again, up to the MAX marking, and
then bring it to boil. When done, pour this water away also.

6) Rinse the kettle out with clear water.

The appliance is now ready for use.

6 SWKG 2000 A1
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Boiling water

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

> Never place the electrical base @ close to water - this would be a
potentially fatal risk!

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Always use freshly drawn water. Do not consume any water that has
already stood in the kettle for longer than one hour. Do not reboil water
that has cooled down. Always pour old water away. Microbes could have
formed in it!

NOTE

> Always ensure that the ON/OFF switch @ is turned to “O” when the
mains plug is unplugged and the device is standing on the base ©.
If not, the device could heat up unintendedly as soon as the mains plug is
plugged in again.

1) Lift the kettle off of the base when filling it!

2) Open the lid by pressing on the release button @.

> When filling it, hold the kettle upright. This is the only way to read the
markings on the scale @ correctly.

3) Fill the kettle...

- to at least the MIN mark, so that the appliance does not overheat,
- to maximum the MAX mark, so that boiling water cannot spill out.

4) First close the lid, then place the kettle on the base @, so that it sits securely
on the base €©.

5) Now insert the plug into the mains power socket.

6) Press the ON/OFF switch @ downwards so that it engages.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> For safety reasons you should not open the lid when the water is boiling or
extremely hot. There is a risk of scalding.

7) The light inside the kettle shows that the appliance is now heating.

8) As soon as the water is boiling, the appliance will switch itself off, the
ON/OFF switch @ clicks upwards and the light goes out.
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INFORMATION

GB .

This appliance is fitted with an overheating protector: if the appliance is
switched on accidentally, without any water in the kettle, the appliance
automatically switches itself off.

If, for example due to a non-closed lid the appliance boils dry, the appliance
switches off automatically.

In such cases first allow the appliance to cool down before using it again.

Cleaning and Care

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

>

>

Before cleaning, ALWAYS remove the plug from the mains power socket!
There is the risk of receiving an electric shock!

Do not open any part of the housing. There are no user-serviceable elements
inside. An open housing will create the risk of a potentially fatal electrical

shock.

NEVER submerse the appliance in water or other liquids! You could
receive a fatal electric shock if residual liquids come into contact with
live components during operation.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

>

Let the appliance cool sufficiently before cleaning it. Risk of Burns!

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive or aggressive cleaning materials. These could attack

the upper surfaces and irreparably damage the appliance.

Clean the exterior surfaces and the power cable with a slightly damp cloth.
Be sure to dry the appliance well before taking it back into use. For stubborn
soiling use a mild detergent on the cloth. Ensure that there are no detergent
residues in and on the appliance before it is taken back into use.

Rinse the inside of the kettle out with clean water.

If there are any deposits in the keftle, wipe out the inside surface with a moist
cloth, or use a washing up brush or bottle brush. Then rinse the kettle out

with clean water again.

SWKG 2000 A1
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In the event of scale deposits:

Scale deposits on the bottom of the appliance lead to increased energy con-
sumption and reduce the service life of the appliance.
Descale the appliance as soon as scale deposits become apparent.

B Before descaling, remove the scale filter insert @ (see chapter “Inserting/
removing the scale filter insert”).

B Use a descaler designed for household appliances (e.g. for coffee machines).
Proceed as detailed in the instructions provided for the use of the decalcifying
agent.

B After descaling, rinse the appliance with lots of clean water.

Inserting/removing the scale filter insert

1) Open the lid.

2) Press the tab on the scale filter insert @ slightly downwards and then pull the
scale filter insert @ inwards and downwards so that you can pull it out of its

mounting.

3) Clean the scale filter insert @ with a slightly moistened dishcloth and under
running water.

4) After cleaning, insert the scale filter insert @ again. Ensure that it is sitting
correctly in its mounting, and that the tab has clicked into place.

> |f the scale deposits in the scale filter insert @ have solidified, place the
filter in a water-vinegar solution at a ratio of 6:1 for a few hours. The scale
deposits will dissolve themselves. Rinse the scale filter insert @ with plenty
of clear water.

Storage
B Allow the appliance to cool down completely before putting it into storage.
B Wind the power cable around the cable winder @ under the base €.

B Store the appliance at a dry location.

SWKG 2000 A1 9
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. Troubleshooting
B

Problem

The appliance

does not function.

The ON/OFF
switch @ does

not engage.

Cause

The plug is not inserted into
a mains power socket.

The appliance is not
switched on.

The appliance is over-
heated and the overheating
protection is active.

The kettle is not on the

base ©.

The appliance is defective.

Disposal of the appliance

Do not dispose of this appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive

2012/19/EU.

Remedy

Insert the plug into a
mains power socket.

Switch the appliance on.

Allow the appliance to
cool down.

Place the kettle on the

base ©.

In this case, contact
Customer Services.

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Pay heed to the currently applicable regulations. In case of
doubt, consult your local disposal facility.

Notes on the Declaration of Conformity

This appliance complies, in regard to conformance with basic
requirements and other relevent regulations, with the EMV C €
Directive 2004/108/EC, as well as the Directive for Low

Voltage Devices 2006/95/EC.

The complete original Declaration of Conformity can be
obtained from the importer.

10
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Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. This
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please contact our service department by telephone. Only in this way can a
postfree despatch for your goods be assured.

> The warranty applies only to material or manufacturing faults, it does not
apply to transport damage, normal wear and tear or damage to fragile
parts, such as switches.

This appliance is intended solely for private domestic use, not for commercial
applications. If this product has been subjected to improper or inappropriate
handling, abuse, or modifications not carried out by one of our authorised sales
and service outlets, the warranty will be considered void.

This warranty does not affect your statutory rights.
The warranty period is not extended by repairs made under the warranty.
This applies also to replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immediately
after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs carried out after lapse of the warranty period are subject to charge.

SWKG 2000 A1 11
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GB

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 100122

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

12
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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanie predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanije i zbrinjavanie. Prije uporabe uredaja upoznaijte se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljugivo

na opisani nadin i u navedenim podrugjima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama prilozZite i predaite i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo
Ova je dokumentacija zadti¢ena autorskim pravima.

Svako umnozZavanje odnosno svako naknadno tiskanje, &ak i djelomicno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su iskljugivo uz
pismeno odobrenije proizvodaa.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj predviden je iskljugivo za zagrijavanje vode u kuéanstvima. Uredaj
nije predviden za uporabu s drugim tekuéinama ili za komercijalnu uporabu.

Uredaj smije biti koristen iskljucivo u potpuno montiranom stanju.

Ovaqj je uredaj namijenien isklju&ivo za uporabu u privatnim domadéinstvima.
Uredaj ne koristite u komercijalne svrhe!

/\ UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u sluéaju nenamjenske uporabe i/ili uporabe
drugaéije od opisane.

> Uredqj koristite iskljucivo u svrhu za koju je namijenien.
> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.
Isklju¢ena su sva potrazivanja bilo koje vrste za Stete nastale nenamjenskom

uporabom, nestruéno obavljenim popravcima, neovladteno izvrienim preinakama
ili uporabom neodobrenih rezervnih dijelova.

Rizik snosi isklju¢ivo sam korisnik.

14 SWKG 2000 A1
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Opseg isporuke
Uredai se standardno isporuguje sa sliede¢im komponentama:
® Kuhalo za vodu

® Postolie

® Ulozak filtra protiv kamenca

® Upute za rukovanje

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o3teéenja.
> Uredaj smije biti koristen iskljugivo u potpuno montiranom stanju.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i Stete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

Elementi za posluzivanije
Tipka za deblokadu

Prekida¢ UKLJ/ISKL

Postolje

Namatag za kabel

Skala

Ulozak filtra protiv kamenca

Q0000 0Q

Tehnicki podaci

Napajanije 220-230V ~, 50 Hz
Nominalna snaga 1850 -2000 W
Zapremina maks. 1,5 litara

SWKG 2000 A1 15
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Sigurnosne napomene

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

» Osigurajte da postolje s elektri¢nim prikljuécima nikad ne dode
u dodir s vodom! Pustite postolje da se u potpunosti osusi, ako
ie sluéajno postalo vlazno.

» Kuhalo za vodu koristite iskljuéivo s isporuéenim postoljem.

» Pazite da naponski kabel nikada ne bude vlazan ili mokar dok
uredaj radi. Kabel postavite tako, da se ne mozZe prignjediti ili
na drugi nadin ostetiti.

» Ostecene mrezne utikace i kabele obavezno dajte zamijeniti od
strane ovladtenog struénog osoblja ili od strane servisa za kupce,
kako biste izbjegli nastanak opasnosti.

» Nakon uporabe uvijek izvucite utika iz utiénice. Samo iskljudi-
vanje uredaja nije dovoljno, jer je u uredaju jos uvijek prisutan
mrezni napon sve dok se mrezni utika¢ nalazi u utiénici.

» Uredaj prije uporabe provijerite kako biste ustanovili eventualna
vidljiva vanjska oste¢enja. Ne koristite oste¢en uredaj ili uredaj
koji je pao.

» Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo autorizirana struéna
poduzeéa ili servis za kupce. Nestruéno izvedeni popravci mogu
dovesti do opasnosti za korisnika. Osim toga, u tom se sluéaju
gubi i pravo na jamstvo.

Uredaij nikada ne uranjajte u vodu ili druge tekuéine! Moze dodi

do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako za vrijeme rada
uredaja tekucina dospije na dijelove pod naponom.

16 SWKG 2000 A1
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/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

» Vodu zagrijavaijte samo uz zatvoren poklopac, jer u protivnom
automatsko iskljuéivanje nece raditi. Kljuéajuéa voda u tom sluéaju

mozZe prskati preko ruba kuhala.

» Uredaj uvijek koristite isklju&ivo s umetnutim uloskom filtra protiv
kamenca.

» Iz kuhala mogu izlaziti oblaci vruée pare. Osim toga, posuda se prili
kom rada uredaja jako zagrijava. Zbog toga nosite kuhinjske rukavice.

» Osigurajte da uredaj stoji stabilno i okomito, prije nego sto ga ukljuéu-
jete. Klju&ajuéa voda moze uzrokovati pad uredaja koji nestabilno stoji.

> Ne otvarajte poklopac dok voda klju¢a.

» Uredaje mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanijkanjem iskustva i/ili
znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su upuéene u sigurno
rukovanie uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti koje iz tog
rukovanja proizlaze.

» Ovaij uredaj mogu koristiti djeca od navrdenih 8 godina ukoliko su
pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom rukovanju uredajem,
te ukoliko su shvatila opasnosti koje proizlaze iz rukovanja uredajem.
Ciscenie i korisnicko odrzavanie ne smiju obavljati djeca, osim ako su
navrila 8 godina starosti, i ako ih se pritom nadzire. Uredaj i njegov
prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece mlade od 8 godina.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

> Kuhalo za vodu napunite najvise do oznake MAX!
U protivnom moze doéi do prelijevanja vodel!

» Ne koristite vanijski uklopni sat ili posebne daljinske sustave za
upravljanje uredajem.

» Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

» Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mrezni utika& ne dodu u dodir
s izvorima topline kao 3to su plo&e 3tednjaka ili otvoreni plamen.

17
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Pripreme
Raspakiranje

¢ Sve dijelove uredaja i upute za rukovanie izvadite iz kartona.

¢ Odstranite svu ambalazu.

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza stiti uredaj od transportnih o3te¢enja. Materijali pakiranja su izabrani
prema ekolodkim aspektima i aspektima zbrinjavanja i stoga mogu biti reciklirani.

027 Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine te smanjuje nakuplianje

%@ otpada. AmbalaZu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vaZzeéim

lokalnim propisima.

NAPOMENA

> Po moguénosti saéuvaite originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja
jamstvenog roka, kako biste uredaij u sluéaju koridtenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.

Pustanje u pogon

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> U kuhalu koristite uvijek iskljuéivo sviezu pitku vodu! Ne konzumirajte vodu,
koja nije deklarirana kao pitka voda. U protivnom postoji opasnost od
narudavanja zdravljal

Prije uklju€ivanja uredaja uvjerite se da ...

- su uredaij, utikag i mrezni kabel u besprijekornom stanju i...

- da je sav materijal ambalaze uklonjena s uredaija.

1) Otvorite poklopac tako, to cete pritisnuti tipku za deblokadu @.

2) Uredaj napunite vodom do oznake MAX i pustite da voda jednom proklju¢a -
kao 3to je opisano u sliede¢em poglavlju.

3) Ovu vodu izlijte nakon prokuhavanija.

4) Posudu isperite &istom vodom.

5) Uredaij jo3 jednom napunite vodom do oznake MAX i pustite da ponovo
prokljuéa. | ovu vodu ponovno izlijte.

6) Posudu isperite ¢istom vodom.

Uredaj je sada spreman za rad.

18 SWKG 2000 A1
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Prokuhavanje vode

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Elektricno postolie @ nikada ne stavljajte u blizinu vode - Opasnost po
Zivot od strujnog udaral

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uvijek koristite sviezu pitku vodu. Ne konzumirajte vodu koja je u kuhalu
stajala duZe od sat vriemena. Ohladenu vodu nemojte ponovo prokuhavati.
Staru vodu uvijek izlijfe. Moglo bi doéi do razmnoZavanja bakterijal

NAPOMENA

> Uvijek provierite da je prekida¢ UKLI/ISKL @ u poloZaju ,O" kada je utika&
izvuéen iz utiénice i kada se uredaj nalazi na postolju @. U protivnom ée
se uredaj zagrijavati bez nadzora &im mrezni utikad spojite sa strujnom

mrezom.
1) Prilikom punijenja skinite posudu!
2) Otvorite poklopac tako, 3to éete pritisnuti tipku za deblokadu @.

NAPOMENA

> Posudu prilikom punjenja drZite uspravno. Samo tako moZete ispravno
oditati skalu @.

3) Napunite posudu...
- najmanije do oznake MIN, kako se uredaj ne bi pregrijao,
- maksimalno do oznake MAX, kako kipuéa voda ne bi prskala iz posude.

4) Naijprije zatvorite poklopac, pa posudu postavite na postolie @), tako da
&vrsto stoji na postolju ©.

5) Utaknite mrezni utikad u utiénicu.

6) Pritisnite prekidag UKL/ISKL} @ prema dolje tako da glasno klikne.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> |z sigurnosnih razloga ne biste trebali otvarati poklopac dok voda kljuéa ili
ako je jako vruéa. Postoji opasnost od opeklina.

7) Osvietlienje u unutradnjosti posude pokazuje da se uredaj zagrijava.

8) Cim voda prokljua, uredqj se isklju&uje, prekidac UKLI/ISKL) @ iskage
prema gore, a osvijetljenje se gasi.
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> Ovaj je uredaj opremlien sustavom zastite od pregrijavanja: ako se uredaij
nehotice uklju¢i bez vode u posudi, uredaj se automatski gasi.
Ako, primjerice zbog otklopliene posude, voda ispari i uredaj ostane suh,
uredaj se automatski gasi.
U tom sluéaju uredaj ostavite da se ohladi prije nego $to ga nastavite
koristiti.

Cis¢enje i odrzavanije

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Prije svakog ¢iéenja izvucite mrezni utika iz mrezne utiénice! U protivnom
postoji opasnost od strujnog udaral
> Nikada ne otvarajte dijelove kuéista. U njemu nema upravljackih elemenata.

Prilikom otvaranja kudista postoji opasnost od strujnog udara.

Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine! Moze dodi
do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako za vrijeme rada
uredaija tekuéina dospije na dijelove pod naponom.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

veow 2

> Uredaj prije ¢idéenja ostavite da se ohladi. Opasnost od opeklinal

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &iséenje. Takva sredstva

mogu napasti povrsinu i uredaj nepopravljivo ostefiti.

B Sve vanjske povrdine i mrezni kabel ogistite blago navlazenom krpom za pranje
posuda. U svakom slu&aju uredaj dobro osusite prije ponovne uporabe.
U slu&aiju tvrdokornih onecid¢enja, na krpu dodajte blago sredstvo za pranje
posuda. Pazite da na uredaju nema ostataka sredstva za pranje prije nego
ga ukljutite.

B Unutradnjost posude isperite &istom vodom.

B U slugaju stvaranja naslaga u posudi, unutradnje povriine prebrisite viaznom
krpom ili koristite Eetku za pranje posuda ili ¢etku za boce. Nakon toga
posudu jo3 jednom isperite &istom vodom.
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U sluéaju naslaga kamenca

Naslage kamenca u uredaju uzrokuju gubitak energije i utjieéu na vijek trajanja
uredaija.
Odéstranite naslage kamenca u uredaju, &m ih uodite.

B Prije uklanjanja vapnenca izvadite uloZak filtra protiv kamenca @ (vidi
poglavlie "Vadenje/umetanje uloska filtra protiv kamenca").

B Koristite sredstvo za odstranjivanje kamenca neskodljivo za namirnice. Takva
sredstva moZete pronaéi u trgovinama kuéanskom opremom (npr. sredstvo
za odstranjivanje kamenca u aparatima za kavu). Postupite na nacin opisan
u uputama za uporabu sredstva za odstranijivanje kamenca.

B Nakon odstranjivanja kamenca uredaj isperite velikom koli¢inom é&iste vode.

Vadenje/umetanje uloska filtra protiv kamenca

1) Otvorite poklopac.

2) Pritisnite jezi¢ac na ulosku filtra @ lagano prema dolje i istovremeno ulozak
filtra @ povucite prema unutra i prema gore, kako biste ga izvukli iz drzaga.

3) Ocistite ulozak filtra @ blago navlazenom krpom za pranje posuda pod
mlazom tekuée vode.

4) Nakon ¢iséenja ulozak filtra @ ponovno umetnite. Obratite paznju na to da
umetak ispravno bude smjesten u drzadu i da jeziac ulegne.

NAPOMENA

> Ukoliko je do3lo do naslaga kamenca na ulosku filtra @), ostavite ga na
nekoliko sati u mjesavini vode i octa pripravlienoj u omjeru 6:1. Naslage
vapnenca se rastvaraju. Ulozak filtra @ isperite velikom koli¢inom &iste vode.

~
Ll
Cuvanje
B Ostavite uredaj da se potpuno ohladi, prije nego $to ga odloZite.
B Namotajte mrezni kabel oko namataéa @ smjedtenog ispod postolia €©.

B Uredaj drzite na suhom mijestu.
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Otklanjanje smetniji

Smetnja Uzrok Pomo¢
Mrezni utikag nije utaknut  Povezite mrezni utikag
u mreznu uticnicu. sa strujnom mrezom.
Uredaj nije ukljugen. Ukljucite uredai.

Uredaj ne radi. Obratite se servisu za

Uredaj je osteéen.
kupce.

Uredai se pregrijao i
aktivirala se zasfita od
pregrijavanija.

Ostavite da se uredaj

ohladi.

Postavite posudu na

Prekida& UKL/ Posuda nije na postolju €. postolic ©.

ISKLJ @ ne ostaje

saj e Obratite se servisu za
u polozaju. Uredaj je o3tecen.
kupce.

Zbrinjavanje uredaja
Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢nim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.
Uredaij zbrinite preko ovladtenog poduzeéa za zbrinjavanje otpada ili preko nad-
leznog komunalnog poduzeéa za zbrinjavanije otpada. Postujte aktualno vazede
propise. U sluaju dvojbe obratite se mjesnom poduzecu za zbrinjavanije otpada.

Napomene uz EU - izjavu o sukladnosti

Ovaij uredaj odgovara osnovnim zahtjevima i drugim rele-
vantnim propisima europske direktive za elekiromagnetnu C €
podnosliivost 2004/108/EC i direktive za niskonaponske

uredaje 2006/95/EC.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet
stranici www.lidl.hr.
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Uvoznik
Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

p.p. 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernc:ss.com

Jamstvo
Za ovaj uredaj daje se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnije. Uredaj
ie pazljivo proizveden i prije isporuke briZljivo provjeren.
Molimo saéuvaite raéun kao dokaz o kupniji. Molimo vas da u sluéaju jamstvenog
zahtjeva nazovete telefonski broj nadleznog servisa. Samo na taj nacin mozemo
osigurati besplatno slanije robe.

NAPOMENA

> Pravo na jamstvo vrijedi isklju¢ivo za gredke materijala ili greske u izradi, a
ne za transportne 3tete, potrosne dijelove ili za ostecenja lomljivih dijelova,
primjerice prekidaca.

Proizvod je namijenien isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zlouporabe, nepravilnog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Ovo jamstvo ne ograni¢ava Vada zakonska prava.

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravljene dijelove.

Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom kupovine treba odmah
javiti neposredno nakon raspakiranja, a najkasnije u roku od dva dana nakon
datuma kupnie.

Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni popravci podlijezu obavezi pla¢anja.

Servis
Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 100122

Dostupnost dezurne telefonske linije:
Ponedijeljak do petak od 8:00 - 20:00 sati (SEV)
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum detinefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare

sunt parte integrantd a produsului. Acestea confin indicafii importante privind
siguranta, modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. Inainte de a
utiliza produsul, familiarizati-vé cu toate indicatiile de operare si de sigurantd.
Utilizati acest produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare
specificate. Dacd inménatfi produsul altor persoane, predati, de asemeneq, si
documentele aferente.

Drepturile de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Multiplicarea, respectiv retipdrirea ulterioard, chiar si in exiras, precum si redarea
imaginilor, fie acestea si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al
producétorului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat serveste exclusiv la incélzirea apei, pentru uz casnic. Este interzisa
utilizarea impreund cu alte lichide sau in scopuri profesionale.

Aparatul se va utiliza numai in stare complet montatd.

Acest aparat este destinat exclusiv pentru utilizarea in gospodaérii private.
Nu utilizati acest aparat in scopuri comerciale!

/\ AVERTIZARE
Pericol din cauza utilizarii neconforme!

Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinafiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decét cel descris.

> Utilizati aparatul in conformitate cu destinafia de utilizare.

> Respectafi procedurile de lucru descrise in acest manual de ufilizare.

Sunt excluse pretentiile la desp&gubire pentru daunele provocate in urma utilizarii
neconforme, a repardtfiilor necorespunzdtoare si nespecializate, a modific&rilor
realizate f&r& autorizafie sau a utilizarii de piese de schimb neaprobate.

Riscul este suportat numai de catre utilizator.

26 SWKG 2000 A1



SILVERCREST’

Furnitura
Standard, aparatul este livrat impreund cu urmé&toarele componente:
® Fierb&tor de apa
® Suport
® Filtru de calcar

® |nstructiuni de utilizare

> Verificafi dacd au fost livrate toate componentele si dacd exista defecfiuni
vizibile.

> Dacd furnitura nu este completd sau dacd existd defecte rezultate in urma
transportului sau a ambalajului precar, luati legdtura telefonicd cu linia
directa de service (a se vedea capitolul ,Service”).

Elemente de operare

Tastg de deblocare

Buton PORNIT/OPRIT cu bec de control integrat
Soclu

Mosor cablu

Scald

Q0000 0C

Filtru de calcar

Date tehnice

Alimentare cu tensiune 220-230V ~, 50 Hz
Putere nominal& 1850 - 2000 W
Capacitate max. 1,5 litri
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Asigurali-va cé suportul, care confine conexiunile electrice, nu
intrd in contact cu apal Dacg, din intdmplare, suportul s-a

umezit, |dsafi-l sa se usuce;

» Utilizati fierb&torul numai impreund cu suportul livrat.

> Asigurafi-va cd in timpul functiondrii cablul de alimentare nu se
va uda niciodatd. Ghidati cablul astfel incat s nu se blocheze
sau sd se deterioreze intr-un alt mod.

> Dacd stecdrul sau cablul de alimentare se defecteazg, solicitati
imediat repararea de cdtre personal specializat sau de cétre
serviciul clienti pentru a evita periclitarile.

» Dupad utilizare, scoatefi intotdeauna stecarul din prizé. Simpla
oprire nu este suficientd, deoarece in aparat mai existd inca
tensiune, atdt timp cét stecarul este in priza.

> Inainte de utilizare verificati dacd aparatul prezinta defectiuni
exterioare vizibile. Nu puneti in functiune aparatul, dacé este
defect sau dacd a cdzut.

» Reparatia aparatului trebuie realizatd numai de cétre un specialist
sau de cdtre serviciul pentru clienti. In urma repardfiilor necores-
punzdtoare pot apdrea pericole pentru beneficiarul aparatului. in
plus, se pierde garantia.

Nu introduceli niciodatd aparatul in apé sau in alte lichide!
Pericol de moarte prin electrocutare dacé in timpul function&-
rii resturi de lichid ajung pe componentele conductoare de
tensiune.
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Incdlziti apa numai dacd capacul este inchis, in caz contrar sistemul
automat de decuplare nu va functiona, apa care fierbe se poate
revarsa peste margine.

» Utilizati aparatul intotdeauna cu filtrul de calcar montat.

~ Se pot degaja aburi fierbinfi. In plus, vasul este foarte fierbinte in
timpul functiondrii. De aceeq, purtati manusi de bucatdrie.

> Inainte de a porni aparatul, asigurai-va cd aparatul este asezat
intr-o pozitie stabild si vertical&; Apa care fierbe poate rasturna
aparatul asezat intr-o pozifie instabild.

» Nu deschidefi capacul in timp ce fierbe apa.

» Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau f&rd experientd si/sau fara
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost
instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta.

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de peste 8 ani
dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la
utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele cu privire
la acesta. Curdfarea si intrefinerea realizate de catre utilizator nu
sunt permise copiilor decat dacd acestia au vérsta de peste 8 ani
si sunt supravegheati. Aparatul si cablul de conexiune nu se vor
pastra la indeména copiilor cu vérsta sub 8 ani.

» Copii nu au voie s& se joace cu aparatul.

» Umpleti fierb&torul de apa cel mult p&né la marcajul MAXI
Altfel apa fiartd se poate revarsal

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distantd pentru a opera aparatul.

> Nu |&safi aparatul nesupravegheat in timpul funcfiondrii.

> Asigurafivd c& aparatul, cablul de alimentare sau stecarul nu vor
intra in contact cu suprafete fierbinti ca plite sau cu fl&cari deschise.
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Pregatiri
Dezambalarea

¢ Scoateti toate ambalajele aparatului si instructiunile de utilizare din cutie.

¢ Eliminai toate materialele de ambalare.

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva daunelor din timpul transportului.
Materialele de ambalare au fost selectate findnd seama de compatibilitatea
cu mediul inconjurétor si de aspectele tehnice de eliminare, putand fi astfel
reciclate.

@7 Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de materiale contribuie la economia
%@ de materie primé si reduce cantitatea de deseuri. Eliminafi ambalajele de care

nu mai avefi nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

> Pastrafi ambalajul original pe toatd perioada de garantie, pentru a putea
ambala corespunzétor aparatul in cazul in care trebuie expediat pentru
reparare.

Punerea in functiune

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Fierbefi cu acest aparat numai ap& potabil& curatd! Nu consumati apa
care nu este clasatd ca apd potabild. Altfel, pot apdrea pericole pentru
sandtatel

Inainte de a pune aparatul in funcfiune asigurati-vd cd ...

- aparatul, stecarul si cablul de alimentare se afl& in stare ireprosabil&
de funcfionare si...

- au fost indepdrtate toate ambalajele de pe aparat.

1) Deschidefi capacul, prin apdsarea tastei de deblocare @.

2) Umpleti aparatul cu ap& pand la marcajul-MAX si [&sati-o sa fiarbd o data
- dupd cum este descris in urmdtorul capitol.

3) Aruncafi aceastd apd dupd ce a fiert.
4) Clatiti vasul cu apd curatd.

5) Umplefi inc& o datd aparatul cu apd pénd la marcajul-MAX si lasafi-o s&
fiarb&. Aruncati si aceastd apa.

6) Clatifi vasul cu ap& curatd.

Aparatul este acum pregdtit de operare.
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Fierberea apei

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Nu l&safi niciodatd suportul electric @ in apropierea apei - Pericol de
electrocutare!

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Utilizati totdeauna numai ap& potabild curatd. Nu consumati apa care
a stat mai mult de o ord in fierbdtorul de apd. Nu reincélziti apa récitd.
Aruncafi de fiecare daté apa veche. Se pot forma germenil

> Asigurati-vd intotdeauna c& butonul PORNIT/OPRIT @ se aofl& pe pozitia
,O" atunci cénd stecdrul este deconectat si aparatul este pozitionat pe
suport @. in caz contrar, aparatul se va incélzi involuntar la conectarea
stecarului la refeaua electricd.

1) Pentru umplere, luafi vasul de pe suport!

2) Deschidefi capacul, prin apdsarea tastei de deblocare @.

> Pentru umplere, finefi vasul in pozifie verticald. Numai asa putefi citi scala
in @ mod corect.

3) Umplefi vasul...
- cel putin pand la marcajul MIN, pentru a evita supraincdlzirea aparatului,
- cel mult pand la marcajul MAX, pentru a evita scurgerea apei clocotite.

4) inchideti mai intéi capacul si asezati apoi vasul pe soclu @, asa incét s&
stea stabil pe soclu @.

5) Introduceti acum stecdrul in priz&.

6) Becul de control integrat in butonul PORNIT/OPRIT @ aratd c& acum
aparatul incdlzeste.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Din motive de sigurant&, nu ar trebui sa deschidefi capacul in timp ce apa
fierbe sau dacd este foarte fierbinte. Pericol de opdrire.

7) Lumina din interiorul vasului indicd faptul c& aparatul incélzeste acum.

8) De indat& ce apa fierbe, aparatul se opreste, comutatorul PORNIT/OPRIT @
sare in sus si lumina se stinge.
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> Acest aparat este prevézut cu o siguranta de protectie impotriva femperatu-
rilor ridicate. Dacd aparatul este pornit din greseald, fara ca sa existe apd
in vas, aparatul se opreste automat.
Dacg, de exemplu din cauza capacului neinchis, aparatul funcfioneaza
faré apd, aparatul se opreste automat.
In acest caz, lasafi aparatul s& se réiceascd, inainte sé&| folositi din nou.

Curatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> |nainte de fiecare curdtare scoatefi stecarul din priza. Altfel existd pericol
de electrocutare!

> Nu deschidefi niciodatd niciuna dintre componentele carcasei. In ea nu
se gaseste niciun element de operare. Dacd carcasa este deschisd exista
pericol de moarte prin scurtcircuitare.

Nu introduceti niciodatd aparatul in ap& sau in alte lichide! Se poate
produce un pericol de moarte prin electrocutare dacd in timpul functio-
ndrii resturi de lichid ajung pe componentele conductoare de tensiune.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de curdtare, asteptati ca aparatul sa se r&ceascd. Pericol de arsuril

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizafi substante de curdfare corozive sau abrazive. Acestea pot ataca
suprafafa si pot deteriora ireparabil aparatul.

B Curdfati toate suprafetele si cablul de alimentare cu un prosop usor umed.
inainte de o noud utilizare aparatul trebuie s& fie uscat. in cazul depunerilor
persistente turnafi un detergent moale pe prosop. Avefi grijd, s& nu existe
resturi de detergenti pe aparat si in aparat, inainte ca acesta sd fie repus in
functiune.

B Clatiti inferiorul vasului cu apd curatd.

B In caz de depuneri pe vas sterge i suprafe ele interioare cu o lavetd umeda
sau utiliza i o perie de vase sau de sticle. Apoi mai cl&tifi incd o datd vasul
cu apd curatd.
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Daca exista resturi de calcar

Depunerile de calcar in aparat, duc la pierderi de energie si influenteazd durata
de viafd a aparatului.
Indepértati calcarul din aparat, imediat ce se observd depuneri de calcar.

B Inainte de a curdfa calcarul scoatefi filtrul de calcar @ (vezi capitolul
“Indepértarea / introducerea filtrului de calcar”).

B Cumpdrati un dizolvant de calcar adecvat pentru recipientele de alimente,
din magazine cu produse de uz casnic (de ex. solufie de indepdrtat calcarul
din cafetiere). Procedati conform cu instructiunile substantei de indepdrtare
a calcarului.

B Dupd aceasta, spélati aparatul cu apd curatd din abundentd.

indepértarea/introducereafiltrului de calcar
1) Deschidefi capacul.

2) Apésati eclisa de pe cartusul filtrului de calcar @ usor in jos si tragefi con-
comitent spre interior si in sus cartusul filtrului de calcar @, pentru o+l scoate
din suport.

3) Curdfafi cartusul filtrului de calcar @ cu o lavetd putin umedd, sub jet de apd.

4) Dupé curédtare asezafi din nou cartusul filtrului de calcar @. Avefi grijé, ca
acesta s& stea corect in suport si eclisa s& inclincheteze.

> Dacd in filtrul de calcar @ s-au depus resturi de calcar l&sati sita s& stea
cateva ore intr-o solufie de apd si ofet in concentratie de 6:1. Resturile de
calcar se desprind. Clétiti filtrul de calcar @ cu multd apd curatd.

.

Depozitarea
B inainte de ol pune la pastrare aparatul trebuie s se réceascd complet.
B infésurafi cablul de alimentare pe mosorul @ de sub suport @.

B Depozitafi aparatul intr-un loc uscat.
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Remedierea defectiunilor

Defectiunea

Aparatul nu
functioneaza.

Butonul Pornit/
Oprit @ nu

se fixeazad.

Cauza

Stecherul nu este in priza.

Aparatul nu este pornit.

Aparatul este supraincdlzit
si protectia contra suprain-
cdlzirii este activa.

Vasul nu este asezat
pe suport ©.

Aparatul este defect.

Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul sub nicio forma in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs cade sub incidenta directivei europene 2012/19/EU.

Remediul

Conectati stecherul
la sursa de curent.

Pornifi aparatul.

Lasafi aparatul s& se
rdceascd.

Asezati vasul pe
suport @.

Adresati-va serviciului
pentru clienfi.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firmei specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile
actuale in vigoare. Dacd aveti nelédmuriri, contactati serviciul dumneavoastrd

local de eliminare a deseurilor.

Acest aparat corespunde cerinfelor fundamentale si altor
prescripfii relevante ale Directivei privind compatibilitatea
electromagneticd 2004,/108/EC, precum si celor ale

Directivei de joas& tensiune 2006/95/EC.

Indicatii privind declaratia de conformitate CE

C€

Declaratia de conformitate in original se gdseste la sediul

importatorului.
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Importator
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Garantia

Pentru acest aparat, se acordd o garantie de 3 ani incepénd cu data cumpérdrii.
Aparatul a fost produs cu grijé si verificat cu scrupulozitate inaintea livr&rii.

Pastrati bonul de casd pentru a dovedi cumpérarea. Dacd avefi solicitéri privind
garanfia, contactati telefonic centrul dumneavoastré de service. Numai astfel
poate fi asiguratd o expediere gratuité a produsului dumneavoastrd.

> Garantia acoperd numai defectele de material sau de fabricatie, nu si de-
teriordrile rezultate in urma transportului, piesele de uzurd sau deteriordrile
apdrute la componentele fragile, de ex. intrerupatoare.

Aparatul este destinat numai pentru uz privat si nu pentru o utilizare profesionald.
in cazul manevrérii abuzive sau necorespunzétoare, uzului de fortd si interventfiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate prin aceastd garantie.
Perioada de garantie nu este prelungitd dupd realizarea reparatiilor realizate in
perioada garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficienfele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dup& dezambalare sau cel tarziv in doud zile de la data cumpéardrii.

Repardtile necesare dup& expirarea perioadei de garantie se efectueazé contra cost.

Service-ul
Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 100122

Acces linie telefonicé directa: De luni pand vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)
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Eicaywyn
2uyxapnTipIa yia TNV ayopd TG véag 0ag CUCKEUNG.

Arnodacioate ¢101 TNV amoékTon evog TMpoidvTog uwnAng Toidtntag. O1 odnyieg
XPHong eivar TpApa autol Tou mpoidvrog. Mepiéxouv onuavtikég umodeiéeg yia
v acdleia, T xpnon kai v amoppiyn. MNpiv amd 1 xprion Tou mpoidvTog
eéoikeiwbeire pe OAeg Tig umodeileig xeipiopou kar acdaleiag. Xpnoipotoieite To
Tpoidy pbdvo omwg mepiypadetal kar yia Ta avadepdueva media xphong. Mapa-
SooTe OAa Ta tyypada ot mepinTwon mapadoong Tou TPOidbVTOG OF TPiTOUG.

Mveupanka dikaiwpara

GR

Autig o1 0dnyieg éxouv mpooTacia TVeUpaTIKOV SIKAIWPATWY.

K&Be avamapaywyn i} k&Be avarlmoon akdpa kai Tpnuatikd, kabog kar n
avaTapaywyr Tev eKOVWY aKOHA Kal OE TPOTTOTIOINUEVN KATACTACN EMITPETETAI
pOvO pe Eyypadn EyKpION TOU KATAOKEUAOTI).

Xpnion oUpPwWVN HE TOUG KAVOVIGHOUG
Autiy n ouokeur| eéurnperel amokAeioTika oTo {oTapa vepol yia TV oIKiakn XpAon.
Aev mpoAémerar yia T xpron pe dGAa uypd A yia emayyehpatikn xpfion.
H ouokeun emrpémeral va xpnoipomoieital HOvo TANPWG CUVAPHOAOYNHEVT.

Auth n ouokeur) Tpoopileral amokAeIoTIKA yia TN XPRon o IG1WTIKG VOIKOKUPIA.
Mn xpnoiporoeite T cuokeun yia emayyehparikoug okoroug!

/\ NPOEIAONOIHZH
Kivéuvog piow pn oUpdpwvng pe Toug kavoviopoug xpriong!

Mmopei va mpokUyouy kivéuvor amé Tn cuckeun ot pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg xpron kai/f oe aGAou eidoug xpnon.

> XpnolpoTIOlEiTe ATTOKAEICTIKA Tr) CUCKEUN) HE TPOTTO GUPPWVO pE TOUG
Kavoviopoug.

> Tnpeite Tig mepiypadodpeveg Siadikacieg ot autig TIG 0dnyieg xeIpIopoU.

ArokAeiovtal amarmotig omoloudAmote eidoug Aoyw npiov amd xpAon pn
OUPPWVN PE TOUG KAVOVIOHOUG, AKATAANNAEG ETTIOKEUEG, HIN) ETTITPETTOHEVEG
S1e&ayBeioeg Tpomomoifotig 1} og XPAON PN EYKEKPIPEVQY QVTAANTKTIKGV.

Tnv euBuvn diper amokAeioTiké © XpAOTNS.
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ZUvolo armooToArG

H ouokeur mapadiderar kavovikd pe 1a &g oToixeia:

® Bpaompag vepou

® Ymodoxn

® >roixeio GpidTpou araTwv

® Odnyies xpriong

> ENéyxere v mapadoon wg mpog v mAnpoTnTa kai epdaveiq dopég.

> H ouokeur) emTpémeral va XpnoipoToIETal HOVO TINPWG CUVAPHONOYNHEVT.

> 3¢ pia eNim mapddoon A ot $Oopig amd e cuckeuacia A amd
peradopd ameuBuvBeite ot ypappr Tou oépPig (Seite To Kepahaio ZépPig).

Zroixsia XeipIopHoOU
MAnkTpo amacpaiiong
Aiakémtng ON/OFF
Yrodoxh

Sbompa 10M€ng karwdiou
AiaB&Bpion

2ToIxeio GIATPOU aAATWY

Q0000 0Q

Texvikég mAnpodopisg

Tpodoboaia téong 220-230V ~, 50 Hz
Ovopaorikiy amédoon 1850 - 2000 W
XwpnrikdmTa pey. 1,5 Nitpa
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Yrrod:ideaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAHEIAX!

» E&aodaliore 611 n umodoxn pe Tig nhekTpikég cuvdioeig Sev Ba
¢pOel ot o€ emadn pe vepo! Aprvere v umodoxn va oTeyvavel
mAfpwg, €av éxel Bpaxei katd Aabog.

» Xpnoiporoieite To Bpactpa vepol pe v mapadidopevn urtodoxn.

» Mpootyere 61 katd T Aeroupyia ¢ Oa mpémer moté To kawdio
Siktuou va Bpéxerar ) va Sieicdlel uypaoia. Na To Tomobereire
€101, ©OTe va pnv udiotaral mepimroon va paykwbei f va umoorei
aMou ¢idoug {npid.

» Ta Buopara 1} kahodia Siktiou pe PAaPn mpémer va avrikabiota-
vial apéowg amod eéouciodotnpévo e1dikd TPoowTKS f amd 1o
TuApa e&utnpétnong meAaTwy, ©oTe va amodevyovral kivbuvol.

» TpaPare mavra perd ™ xpron 1o Puopa and my npida. H ame-
vepyoroinon Sev apkei G101 uTTApXel aKOPA TAOT OTN CUOKEUN,
600 10 PuUcpa PBpiokeral oty urodoxH.

» Mpiv amd m xpnon e\éyxere T cuokeur wg TPog e€wTepIKEG
epdaveiq $pOopig. Mn Oérere oe Aerroupyia pia cuokeur| TTou éxel
$Oopég ) Tou éxel mETE KATW.

» Emmpimere Tig emokeuég otn ouokeun povo amd e€ouciodotnpéva
ouvepyeia fj amo 1o TuRpa eurmpémnong mehatov. Méow akatal-
ANV emokeuwv prropei va epdaviotoly kivduvol yia To xprot.
Emiong akupwveral n amaitnon g eyyunong.

Moté un Bubilere T cuokeur oe vepd 1) ot GAa uypdl
Yrapyer kivduvog yia 1 {wr) amd Bpayxukikhwpa 6tav kard
AeIroupyia UTTONOITIA UYPWV EICEPXOVTAI OF PEUPATOPOPA HEPN.
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/A MPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Z£OTaiveTe VEPO TTAVTA POVO Pe KAEIOTO KAAUPHA, Ot AANN Tepi-
mrworn &¢ AeItoupyei 0 autdpaTtog amevepyoroinong. To vepod mou
Bpade pmopei To1E va miToINdel Tpog Ta ¢€w amd TIG AKpPEG.

» Ofrete ot Aermoupyia T ouokeur| pdvo pe TomoBetnpévo e&dptua
$iktpou alatwy.

> 'lowg SiadUyouv kautoi arpoi. Emiong to Soxeio eivar moAU kautd
katd 1 Aerroupyia. Na To Aoyo autd popare yavria koulivag.

» E&aodaliore 611 n ouokeur sival otaBepn kai o1 oTékeral ioia
mipiv TV evepyoroifoete. To vepod mou Bpdder propei va kaver
ouokeur) aotadr) pe amoté\eopa va méoel KATw.

> Mnv avoiyere To kamaki katd T Sidpkeia Bpaciparog Tou vepou.

» Mmopsi va yiveral xpfon auTtrg TNG CUOKEUNG Ao AToPa e
Helwpéveg duoikeg, aioOntnpiakég f vonTikég SuvatdTTeg N pe
ENeyn epmeipiag kal/n yvooewy, ebdoov emmpolvral f) xouv
ekmraideutei avadopikd pe TV acdalr Xprion TG CUCKEURG Kal
¢xouv karavonoel Toug emakdlouboug kivéuvoug,.

» Mropsi va yiveral xpfon autig TG ouokeung amo maidid Ave Twv
8 erqv, epdooV emTnpouvTal ) £xouv ekmaideuTel avadopika pe TNV
acdaln XPron TNG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAVONOEl TOUG ETTAKO-
MouBoug kivéuvoug. O kabapiopdg kai n cuvifpnon xpnom Sev
gmrpémeral va die€dyovral amd maidid ektdg edv eivar 8 eTov
peyalUTepa kai emmnpouvral. H cuokeun kai To kahwdio clvdeong
npémel va pulacoovral pakpid amd maidid kaTtw Tv 8 eTov.

> Ta maibid dev emrpémeral va mailouv pe T cuoKeur).

» [epiote o Bpaotipa vepou 1o péyioto g To olpolo MAXI
AMiwg prropei va xuBsi é€w vepd mou Bpalel

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoieite e€wtepikd xpovodiakdmm fi exwpIoTd The-
XEIPIOTNPIO YIA VA AEITOUPYNOETE Tr) CUOKEUT).

> [Moté pnv adrvere T cuokeun avermmipnTn katé T Siapkeia TG
Aerroupyiag.

» Eéaodaliore o1 n) ouokeun, To kalwdio Siktiou 1y To Pucpa Sev Ba p-
xovrai ot emadr pe myég Beppdmrag 6mwg pdma koulivag f GAOyEG.
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MposToipaocisg

Amoouoksuaocia

¢ Adaiptote ONa Ta TPAPATA TNG CUCKEURG Kal TIG 0dnyieg XpAong amod 1o
xaprokifortio.

¢ Adaiptore dXa 1a Uik TG cuokeuaoiag,.

Anéppiyn TG ouokesuaoiag

H ouokevacia mpooTatelel T ouokeur and $pOopig katd T peradopd. Ta uNikd
ouokeuaaoiag exouv emeyel cUPGWVA pE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTapAYOVTEG TNG TEXVIKNG QmTOPPIYNG Kal yIa To AOyo auTd &ival avakukAWoIpa.

@ H emoTpodn g cuokeuaciag atov kUkho pofig uhikov e€oikovopel TpaTEG UAeg

KQl PEIQVEN TNV TTIOCOTNTA TWV ATTOPPIPPATOY. ATToppirmTere Ta UNIKG OUCKEUATiag
mou Sev xpnoipomoliolval Théov olpdwva pe TIG TOTTIKEG I0XUoUTEG TTPOSIa-

ypadis.

YNOAEI=H

> Edv eival Suvaro ¢ulare T yvroia cuokeuacia katd ) Sidpkeia TG
eyyunong, yla va PTTOPEITE O TTEPITITWOT £yyUNONG VA CUCKEUAOETE Tr|
OUOKEUN OWOTA.

Oion ot Aaitoupyia

/\ NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> Xpnoipotoigite mavia poévo dpécko mdoIpo vepd oTov Bpactripa vepol!
Mnv karavaldvere vepod 1o omoio Sev éxer aiohoynBei wg MooIpO.
Y Siadoperikn) mepimTwon umapyel kivouvog BAafav oty uyeial

Mpiv Btcete o€ Aemoupyia T ouokeur, eacpaNiore ...

- n ouokeun, To Blopa kai To kahwdio Siktlou tivar oe dyoyn kardoTtaon
Kal...

- Oha 1a ulhikd cuokeuaciag éxouv amopakpuvbel amd T cuokeun.

1) Avoi&re To kamaki, méovrag 1o mAfkTpo amacdakiong @.

2) Tepiote ) cuokeur| pe vepd péxpl T ofjpavon MAX kar adriote va Bpdoe
KaAd pia popd - OTwG TepIypadeTal oTo emdpevo kepaAalo.

3) Merd 1o Bpdoipo adeidote autd To vepd.
4) KaBapiore o doxeio pe kabBapd vepo.

5) Tepiote GMn pia dopd T cuckeun pe vepd péxpl To onuad MAX kar adrore
1o va Bpaoe. Merdére kar autd o vepd.

6) KaBapiote To Soxeio pe kabapd vepo.
H ouokeun eival eroiun yia Aerroupyia.
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Bpaoipo vepou

KINAYNOZX HAEKTPOINAHZIAZX!

> [lorté pn dépvere v nAextpikn umoSoxn @ kovid o vepd - Kivduvog
Bavarou ptow nhektpormAniag!

/\ NPOEIAOMOIHIH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> Xpnoipotoieite Tavra gppéoko moOoIpo vepd. Mn xpnoiporoleite vepd
TO OTIOIO £XEl pEiVEl TEPIOOOTEPO ATTO pia wpa péca otov PpacTrpa.
Mn Bpdlere ek viou vepd mou éxel kpuwaotl. Merdre mavra To malaid vepod.
Mropei va dnuioupynBoly pikpofial

YMNOAEI=H

> E€aodalilers mavra o1 o Siakémmg ON/OFF @ Bpiokerar om Béon ,O”,
otav 1o Buopa éxel TpaPnyTel kai n ouokeur| Bpiokerar oty urodoxr @. e
avtiBem mepimwon n ouokeur Oa BeppavOei aBeAnta pohig cuvdioere To
Buopa pe To Siktuo peliparog.

1) Amopakpuvere Ty kavdra yia va Tn yepioere!
2) Avoié&re o kamaki, méovrag 1o mAAkTpo amacdahiong @.

YMNOAEI=H

> Kard mv m\fpwon kpatdre Ty kavara kaBeta. Movo Té1e propeire va
SiaPdoere owotd Tig onpavoeig ot SiaBabuion @.

3) Tepiote myv kavdra...
- TouldyioTov péxpl T ofjpavon MIN yia va pnv umepBeppavBei n
ouoKeun,
- TO MOAU péxp1 T onpavon MAX éror oote va pny utepxelNioe Tpog 1a
¢€w vepd mou PBpaler.
4) Kheiote mpoTa To kamdki kal o cuvéxeia TomobeThoTe £101 TV KavaTa emave
oty umodoyxh @, wote va e5paleral otaBepd emavw ot autiv ©.
5) TomoBeriote Twpa T0 dig oty Tpila.

6) Mitote To Siakommn ON/ OFF @ mpog ta kdTw, 101 OOTE VA KOUPTTQOEL.

/\ IPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> [ia ANoyoug acdaleiag Sev mptmel va avoiyeTe To Kamaki OTav 1o vepod
Bpale i) otav eival ToAU kautd. Ymapyer kivéuvog eykaupdtoy.

7) O ¢wriopdg oto cowtepikd Tng kavarag Seixvel OTI N Guokeur £xel TTAfov
{eotabsl.

8) Mg 1o vepd Bpdosel, n ouokeur amevepyoroieital, o Siakormng ON/OFF @
avarmndd mpog Ta emave kai o dwTiopdg offjver.
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YMNOAEI=ZEIX

> H ouokeury aum eival e€omhiopévn pe pia mpooTacia umepBéppavong:
€av n ouokeur evepyoroinei katd Aabog, xwpig va umdpxer vepd oty
KavATa, N CUCKEUN QTTEVEQYOTTOIEITAI QUTOHATA.
Eav yia mapadeiypa, Aoyw evdg avoixtol kamakiol,  cuckeur| Aemoupyrnoel
£wg OTou adeldoEl, 1) CUCKEUR QTTEVEPYOTTOIEITAl QUTOPATA. 2€ AUTEG TIG
TIEPITITWOEIG Adr|OTE TTPWTA T CUCKEUT) VA KPUWGTEI TTPOTOU TN XPNOIHOTION-
MOETE €K VEOU.

KaO@apiopodg kar ppovrida

KINAYNOZX HAEKTPOMAH=IAZX!

> [piv and kOt kabapiopd amoouvdiere 1o dig amo Ty mpidal ANog
umapye kivéuvog nhektpominéiag!

> [lott pnv avoiyere kamoia Tpfpara Tou mepiPAfparog. Aev umdpyouy
oToIxela xeIpIopoU oTo eowtepikd Tou. Otav To mepiBAnua eivar avoixto
udioTarar kivduvog Bavérou amd nhektpomAnéia.

Moté pn Bubilere Tn cuokeur| ot vepd 1} oe GAAa uypd! ES® umdpye
kivéuvog wng amd Bpayuklikhwpa 6tav katd T Aeroupyia ¢1a-
VOUV UTTONOITI UYPWY OE pEPN pE PEUHA.

/\ NPOEIAOMOIHEH - KINAYNOX TPAYMATIEMOY!

> AdroTe Tn cuokeur va kpuwaoel Tipiv Tov kabapiopd. Kivuvog eykalparog!

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoeite TpIfika 1) epebioTikd amoppumavTikd. Autd propsi va
mpooBalouy v emdaveia kal va mpokaléoouy avemavopBurn BAAPn
OTN OUOKEUT).

B KaBapilere ONeg 116 e wtepikig emdaveieg kai To kahdSio Siktlou pe éva
ehadpd verd mavi kabBapiopol. Zteyvovere T ouokeun ot k&bt TepinTwon
KGAQ, TTPIV T XPNOIHOTIOINGETE €K véou. e okAnpig akabapoieg piéte Aiyo
fmo kabapioTikd emédve oto mavi. MNpoctéte wote va pnv umdpyouv umoeip-
paTa amoppuTiavTikoU oTn cUcKeur, TpoTou Tn Bioere maAI ot Aemoupyia.

B KaBapiore To eowtepikd Tg kavarag pe kabapd vepd.

B 3¢ mepimmwon evamobicewy oty KavaTta, OKOUTIOTE TIG ECWTEPIKEG EMAVEr
£G pe £va veomo Tavi f xpnoipotoinote pia Polproa kabapiopol f folproa
yia diéheg. KaBapiote Ty kavata dAn pia ¢opd pe kabapd vepd.
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Xt urtoAsippara alarwv

Anobéoeig adtwy ot ouokeur] odnyolv ot amoAeieg 10xUog kai emnpedlouy
m Sidpkeia {LAG TG CUOKEUNG.
AmopakpUvere Ta dhata amé T cuokeur) poNg epdavilovrar amobioeig.

B MNpiv an6é My amopdkpuvon Tev ardtev Byahre éw To oToixeio Tou irTpou
ardrev @ (BA. Kedpahaio “Adaipeon/ TomoBirnon otoixeiou dpitpouahdrav”).

B Xpnoipomoiorte éva karaAnio SiahuTikd aAdTey amé KATAoTNHA OIKIaKWY
adwv, To omoio evdeikvutal yia Soxeia Tpodipwy (m.x. Siakutikd aldtwv yia
kademipeg). AkohouBeire 1 Siadikacia clpdwva pe g 0dnyieg xprong
autol Tou SIaAUTIKOU aAdTwY.

B Merd v amopdkpuvon Tev alatev kabapilere TN cuokeur pe TTONU
kaBapd vepd.

Adaipzon/ ToroOirnon oroixsiou piltpou alarwv

1) Avoiére o kaméki.

2) Mitote T yAetida oo e€dptnua irtpou akdrwv @ ehadpdg mpog Ta kaTw
kai Tautdypova TpaPnéte o e€dptnua pirtpou akdrwv @ mpog Ta péca kai
emave, oote va 1o Pydhere amd m ompién.

3) KaBapiote To e€aptnua dpidtpou ardtov @ pe tva ehadpd uypd mavi kaba-
PIopOU Kal KATW aTTO TPEXOUHEVO VEPO.

4) TomoBeriote AN pera Tov kaBapiopd to e&dptpa dpitpou ardtwy @ o
Oton Tou. Oa mpimel va eSpaleral cwotd ot Bion Tou kai n yAettida va
acdahiler.

YNOAEI=H

> Edv éxouv emkadroe umoleippata aAdTwy oto oToixeio Tou dikTpou ard-
Tov @ 161 TOomOBETrOTE TO YIa pEPIKEG DPEG OF Eva SiaNeippa vepoU-EiSiol
pe avaoyia 6:1. Ta umoeippara ardtov Oa SiakuBolyv. ZemhUvere To
otoixeio Tou didtpou aldtey @ pe oAU kaBapd vepd.

dDilaén

B AdrioTe TpWTa TN CUOKEUT VA KPUWOEI EVTEAQG, TIPIV TNV ATTOPAKPUVETE OF
AMn Béon.

B Tuliére To kahdSio Siktiou yUpw and 1 Sidraén 1uAéng kahwdiou @ kdtw
and my umodoxn ©.

B AmoBnkelere T cuoKeul) O Evav OTEYVO XWPO.
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Avripetwmon opalparwv

BAafn Artia Yrmrootpién
To Buopa Sev eivar oy Suvdtote To Blopa pe
npida. 10 SikTUO PELpATOG.

H ouokeur) Sev eivar

H ouokeur ¢ ;
EVEPYOTTOINPEVT.

Evepyorroifote T cuokeur).

AeIToupyei.
H ouokeun éxer umepBOep-
pavBei kal n mpootacia Adnote T ouokeur| va
umepBéppavong eivai KPUWOEL.
EVEPYT.
B B H kavara 8¢ otkeral TomoBemnote TNV Kavara
lerennir|S omnv urrodoxn ©. omnv urodoxn ©.
ON/ OFF @ n XN n XN
8ev KOUpTIOVEL. H ouokeun eiva AmeuBuvBeite oto TpApa
EAQTTWHATIKI). eéunnpétnong meAaToy.

AméppIyn ouoKEUNG

2 kapia mrepinTwon pnv meradste TN ouokeun ota ouviOn oikiaka
amoppippara. Auté To mpoidv untékeral otnv Eupwmnaikn Odnyia
2012/19/EU.

ATOPaKPUVETE T CUCKEUN PECW PIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG aTOPPIYNG N
PEOW TNG KOIVOTIKAG emixeipnang amdppiyng. Na Tnpeite Toug TpéxoVvTEG I0)UO-
VTEG Kavoviopoug. e mepimrwon apdifolidv ehdte ot emadn pe Ty emixeipnon
anoppiyng.

Ymodsideig yia Tn AjAwon Zuppodpdwong E.K.

AuTth) n cuokeur avrioToixei avapopika pe T oupdwvia
oTig Baocikég amamoeig kal Tig dA\eg oxeTIkig mpodiaypa- C €
dig oty Obnyia mepi HAektpopayvnrikng oupParémrag

2004/108/EC, kabig kar otnv Odnyia mepi xapnAng Taong

2006/95/EC.

H m\fpng kar yviioia Ajdwon Zuppdpdwong Siatiberar amd
TOV KATAOKEUAOTT).
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Eicaywyiag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernuss.com

Eyyunon
Exere yia aut T ouokeur) 3 xpovia eyylnon amo TV nEEPOHNVia ayopdg.
H ouokeur| katackeudoTnke kar eENtyxBnke TTPOCEKTIKA TIPIV QTG TV ATTOGTOAN.

Mapakaholpe purd&re v amddeén rapeiou wg amddeén yia Tv ayopd.

Z¢ MepITTOOTN amaitnong £yyunong eNATe o€ emKoIvevia pe To Tufpa Tou otpPig
tAedwvikd. Moévo érar pmopei va e€acdakiorel pia Swpedv amooTol Tou
guTopelpaTdg oag.

YMNOAEI=H

> H amodoon eyyunong ioxUel povo yia opaipata ulikol f kaTaokeung, OxI
6pwg yia {npitg amd ) petadopd, yia e€aptuara $Bopdg f yia BAaPeg
ot elBpauvora e&apmipara, .. SiakoTTEG.
To mpoidv mpoopilerar pdvo yia Ty ISILTIKA Kal 61 yIa TNV eayyENHATIKR
XPNOom. 2 MePITITOOTN KAKNG PETAXEIPIoNG Kal akataANnAngG Xpnons, ot xprnon
Biag kar oe mapepPaotig o omoieg Sev Sie€xOnoav amd To e€ouaiodompivo

pag Tpfpa ofpPig, n eyylunon mate va ioxlel.

Ta vopikd cag Sikaivpara Sev mepiopiovral péow authg TG eyyunong.

O xpdvog eyyunong Sev empnklverar péow g eyyunong. Autd ioxuer emmiong
kai yia e€apmipara mou éxouv avrikaraotabei kar emokeuaoTei.

Evexdpeveg A6n amd v ayopd umdpyouceg $pOopig kal eNkeiyeig mpémel va
avakoivwBolv apéowg perd TNy amoouckeuacia, 1o apyoTepo dpwg SUo npépeg
HETG TNV NpEpopnvia ayopdg.

Tuyov emokeuég pera ™ MEn Tou xpdvou eyylnong, xpewvovrai.

Zipfic
ZépPig ENNada
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 100122

TnAedwvikd kévrpo (Hotline): Acutépa twg Mapaokeun, 8:00 - 20:00 (CET)
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Wasser fiir den héuslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fiir die Verwendung mit anderen Flissigkeiten
oder fiir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier Verwen-

dung, unsachgemé&fBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Wasserkocher
® Sockel
® Kalkfiltereinsatz

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.
> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert verwendet werden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Entriegelungstaste
EIN-/AUS-Schalter
Sockel
Kabelaufwicklung
Skala

Kalkfiltereinsatz

Q0000 0Q

Technische Daten

Spannungsversorgung 220-230V ~, 50 Hz
Nennleistung 1850 -2000 W
Fassungsvermégen max. 1,5 Liter
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen Anschlis-
sen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen Sie den Sockel
erst vollsténdig trocknen, wenn er versehentlich feucht geworden ist.

» Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten
Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass

DE
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oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von

autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose.
Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer Netzspannung
im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in der Steckdose steck.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GufBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, andern-
falls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes Wasser
kann dann iber den Rand herausspritzen.

> Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.

» Es kénnen heifle Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist
zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht, bevor
Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein unstabil stehen-
des Gerdt zum Umstirzen bringen.

» Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

» Gerdte kénnen von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt o der beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und die
Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch Kinder vorgenom-
men werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden
beaufsichtigt. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von
Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Befilllen Sie den Wasserkocher maximal bis zur MAX-Markie-
rung! Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit hei3en Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in Berihrung kommen.
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Vorbereitungen

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

DE
AT
CH
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Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@7 Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trinkwasser im Wasserkocher! Ver-
zehren Sie kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser ausgewiesen ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden!

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel in einwandfreiem Zustand sind

und...

- alle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

2) Befiillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur MAX-Markierung und lassen Sie
es einmal ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel beschrieben.

3) Gieflen Sie dieses Wasser nach dem Aufkochen weg.
4) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

5) Befiillen Sie das Gerét noch einmal mit Wasser bis zur MAX-Markierung und
lassen Sie es aufkochen. Gieflen Sie auch dieses Wasser weg.

6) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Wasser aufkochen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elekrischen Sockel @ in die Néhe von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser,
welches schon lénger als eine Stunde im Wasserkocher gestanden hat.
Kochen Sie kein erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser
immer weg. Es kdnnen sich Keime bilden!

> Stellen Sie immer sicher, dass der EIN-/AUS-Schalter @ in der Stellung
,O" steht, wenn der Netzstecker gezogen ist und das Gerét auf dem
Sockel @ steht. Ansonsten heizt das Gerét unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne ab zum Befiillen!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senkrecht. Nur dann kénnen Sie die
Skala @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne...
- mindestens bis zur MIN-Markierung, damit das Gerdt nicht Gberhitzt,

- maximal bis zur MAX-Markierung, damit kein kochendes Wasser heraus
schwappt.

4) SchlieBen Sie erst den Deckel und setzen danach die Kanne so auf den
Sockel @, dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
6) Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den Deckel nicht &ffnen, wenn das
Wasser kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Inneren der Kanne zeigt an, dass das Gerét nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerat aus, der EIN-/AUS-Schal-
ter @ springt nach oben und die Beleuchtung erlischt.
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> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet: wenn das Ge-
rat versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der Kanne
befindet, schaltet das Gerdt sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht geschlossenen Deckels, das
Gerdgt trockenlduft, schaltet sich das Gerdt automatisch aus.
Lassen Sie in diesen Féllen das Gerdt erst abkiihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéuseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr beste-
hen durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléiche angreifen und das Gerét irreparabel beschédigen.

B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiiltuch. Trocknen Sie das Gerét auf jeden Fall gut ab, bevor Sie
es erneut verwenden. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass sich keine Spiilmittel-
reste am und im Gerdt befinden, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne, wischen Sie die Innenfléichen mit einem
feuchten Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil- oder Flaschenbiirste. Spiilen
Sie die Kanne danach noch einmal mit klarem Wasser aus.
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Bei Kalk-Ruckstdnden

Kalkablagerungen im Geréit filhren zu Energieverlusten und beeintréchtigen die
Lebensdaver des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

B Nehmen Sie vor dem Entkalken den Kalkfiltereinsatz @ heraus (siehe Kapitel
“Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen”).

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z.B. Kaffeemaschinen-Entkalker). Gehen Sie wie in
der Bedienungsanleitung des Kalkldsers beschrieben vor.

Bl Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerét mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen
1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie die Lasche am Kalkfiltereinsatz @ leicht nach unten und ziehen
Sie gleichzeitig den Kalkfiltereinsatz @ nach innen und oben, um diesen aus
der Halterung zu ziehen.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit einem leicht angefeuchteten Spiil-
tuch und unter flieBendem Wasser.

4) Setzen Sie nach dem Reinigen den Kalkfiltereinsatz @ wieder ein. Achten
Sie darauf, dass dieser korrekt in der Halterung sitzt und die Lasche einrastet.

> Sollten sich Kalkriicksténde im Kalkfiltereinsatz @ festgesetzt haben, legen
Sie es fir einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung in einem Verhdltnis
von 6:1. Die Kalkriickstéinde I8sen sich. Spiilen Sie den Kalkfiltereinsatz @
mit viel klarem Wasser ab.

Aufbewahren
B Llassen Sie das Gerdt erst vollstéindig auskihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ unter dem Sockel ©.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.
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Fehlerbehebung

Storung

Das Gerdt funktio-
niert nicht.

Der EIN-/AUS-
Schalter @ rastet
nicht ein.

Gerdat entsorgen

Ursache

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht einge-
schaltet.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist Gberhitzt und
der Uberhitzungsschutz ist
aktiv.

Die Kanne steht nicht auf

dem Sockel ©.

Das Gerdt ist defekt.

Abhilfe

Verbinden Sie den Netz-

stecker mit dem Stromnetz.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Lassen Sie das Gerdt

abkihlen.
Stellen Sie die Kanne auf
den Sockel ©.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie

2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber

Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Hinweise zur EG-Konformitéatserkldrung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der europdgischen Richtlinie fir elektromagneti-

C€

sche Vertrdglichkeit 2004,/108/EC sowie der Niederspan-
nungsrichtlinie 2006/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim

Importeur erhélilich.
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Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Garantie
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fiir Transportschdden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 100122
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 100122

(CH Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 100122

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompemcss.com
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